Porownanie thumaczen Psalmow 70:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad (Natomiast) niech si¢ rozweselg 1 rozradujg w Tobie
dostowny | dostowny Wszyscy, ktorzy Ciebie szukaja! Niech wcigz powtarzaja:
Jak wielki jest Bog!* — Ci, ktorzy pokochali Twoje
zbawienie."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Natomiast niech rozraduja si¢ w Tobie Wszyscy, ktorzy
literacki literacki Ciebie szukaja! Niech ci, ktorzy cenig Twe zbawienie,
Powtarzaja: Jak wielki jest Bog!
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Ja za$ jestem nedzny i ubogi, Boze, pospiesz ku mnie, ty
literacki Biblia Gdanska | jeste§ mojg pomocg i wybawicielem; JAHWE, nie zwlekaj.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale niech si¢ wesela i raduja w tobie wszyscy, ktorzy ci¢
literacki szukajg, a ktorzy mitujg zbawienie twoje, niech mowig
zawzdy: Uwielbiony badz, Boze nasz! Jamci ngdzny
i ubogi; o Boze! pospiesz si¢ ku mnie; ty$ jest pomoca
moja, i wybawicielem moim! Panie! nie omieszkujze.
BIW Przektad Biblia Jakuba Niech si¢ wesela 1 radujg w tobie wszyscy, ktorzy ci¢
literacki Wujka szukaja, a niech zawzdy mowig: Niechaj uwielbion bedzie
Pan, ktoérzy mitujg zbawienie twoje.
BT'99 Przektad Biblia Niech si¢ raduja i weselag w Tobie wszyscy, co Ciebie
literacki Tysigclecia szukaja. Niech zawsze mowia: Bog jest wielki! ci, ktorzy
pragna Twego wybawienia.
BW Przektad Biblia Niech si¢ rozweselg i rozradujg w tobie Wszyscy, ktorzy cie
literacki Warszawska szukaja! Niech mowig zawsze: Wielki jest Bog! Ci, ktorzy
mitujg zbawienie twoje.
EKU'18 | Przektad Biblia Niech si¢ cieszg i radujag w Tobie wszyscy, ktorzy Ciebie
literacki Ekumeniczna szukaja. Niech ci, ktorzy mituja Twoja pomoc, mowig
zawsze: Bog jest wielki!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Niechaj si¢ cieszg i radujg Toba wszyscy, co Ciebie
literacki szukaja! Niech zawsze mowig: ,,Bog jest wielki!” ci, ktorzy
pragna Twojej pomocy.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Niech si¢ wesela i niech si¢ raduja w Tobie wszyscy, ktorzy
literacki Cie szukaja; a ci, co wyczekuja Twej zbawczej pomocy,
niech bezustannie wyznaja: "Wielki jest Bog!”
TUB Przektad Bi6nis. HoBuit bo Tu € moim tepminasm, ['ocrioau. I'ocioas Mos Hafis Bifg
literacki nepexiang YBT MOET MOJIOIOCTI.
Padaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Niech si¢ ucieszg 1 uradujag w Tobie wszyscy, ktorzy Ciebie
dynamiczny | Gdanska szukaja; 1 niech wcigz powtarzaja ci, ktorzy mituja Twoja
pomoc: Wielkim jest Bog
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Lecz ja jestem uci$niony i biedny. Boze, racz szybko
dynamiczny | Swiata dziata¢ w mojej sprawie. Ty$ jest moja pomocg i Sprawca
mego ocalenia. JAHWE, nie przybadz za pdzno.
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